
PROGRAMA GRADUADO DE LINGÜÍSTICA: CERTIFICADO POST BACHILLERATO 

Dirección postal: Apartado 22765, San Juan, Puerto Rico 00931-2765 

Teléfono: Ext. 89715 

Correo electrónico: pgl.rrp@upr.edu / barbara.santana1@upr.edu 

Portal: http://graduados.uprrp.edu/linguistica  

Grado: Certificado Postgrado de Lingüística Aplicada al Español  

PERSONAL DOCENTE  

Hilton Alers, PhD, University of Massachussets-Amherst, 2000, Catedrático Asociado del 
Departamento de Estudios Hispánicos, UPR, Mayagüez. 
Fonología, morfosintaxis, teoría lingüística 

Héctor Aponte Alequín, PhD, Lingüística General e Hispánica. Universidad de Puerto Rico, Río 
Piedras, 2014. Catedrático Auxiliar de la Escuela de Comunicación.  
Morfosintaxis; variación;  lingüística textual; español caribeño; lingüística aplicada a la 
comunicación masiva 

Sunny A. Cabrera Salcedo, PhD, University of Massachusetts-Amherst, 1999. Catedrática. 
Asociada del Departamento de Estudios Hispánicos. 
Léxicosemántica del español; dialectología hispánica; lingüística general 

Nicholas Faraclas, PhD, University of California-Berkeley, 1989. Catedrático Asociado del 
Departamento de Inglés. 
Lenguas criollas; fonología; sociolingüística 

Carmen Hernández, PhD, Universidad de Puerto Rico, 1994. Catedrática del Departamento de 
Estudios Hispánicos. 
Sintaxis Española; adquisición del español como primera lengua 

Doris Martínez Vizcarrondo, PhD, 1998 Universidad Autónoma de Madrid, 1998. 
Catedrática Asociada del Departamento de Estudios Hispánicos, UPR, Mayagüez. 
Lingüística hispánica 

Luis Ortiz López, PhD, University of New Mexico, 1996. Catedrático del Departamento de 
Estudios Hispánicos. 
Sociolingüística; contacto de lenguas; criollización 

Patrick André Mather, PhD, University of Pittsburg, 2000. Catedrático Asociado del 
Departamento de Lenguas Extranjeras 
Lenguas en contacto 

Nadja Ríos Villarini, PhD, University of Texas-Austin, 2004. Catedrática Auxiliar del 
Departamento de Inglés. 
Antropología lingüística; lingüística aplicada 

http://graduados.uprrp.edu/linguistica


Yolanda Rivera Castillo, PhD, University of California-Davis, 1994. Catedrática del 
Departamento de Inglés. 
Lenguas criollas; fonología; sintaxis 

Rose Marie Santiago Villafañe, PhD, Universidad de Murcia, 2005. Catedrática Auxiliar de la 
Facultad de Educación 
Morfosintaxis, sociolingüística 

Alma Simounet, PhD, Universidad Interamericana de Puerto Rico, 1987. Catedrática del 
Departamento de Inglés. 
Etnolingüística; lenguas en contacto 

Aida M. Vergne Vargas, MA, Programa Graduado de Lingüística de la Universidad de Puerto 
Rico, 2006, estudiante doctoral del Departamento de Inglés, de la Universidad de Puerto Rico. 
Fonética y fonología 

 

CERTIFICADO DE POSTGRADO DE LINGÜÍSTICA APLICADA AL ESTUDIO DEL ESPAÑOL  

Estudio de la estructura y del funcionamiento del español y sus variedades dialécticas y 
sociolingüísticas, fonética y fonología, morfología, sintaxis, léxico-semántica y discurso. El 
certificado va dirigido a maestros/as de español, graduados/as de cualquier universidad 
acreditada, a profesionales con un BA que deseen ampliar sus conocimientos lingüísticos en 
español: patólogos/as, periodistas, entre otras.  El objetivo es actualizar el conocimiento de la 
lengua mediante la descripción y el funcionamiento del sistema lingüístico, sociolingüístico y 
pragmático. 
 
 
ADMISIÓN 
 
 
Todos los candidatos deben confirmar antes de abril la fecha límite en el calendario académico 
publicado por la Oficina del Registrador para admisión en agosto del mismo año. Se debe tomar 
en cuenta que las fechas límites varían según el estatus del solicitante (por ejemplo, 
internacional, con permiso especial, etc.) 
 
 
Requisitos Generales del Recinto de Río Piedras   

http://graduados.uprrp.edu/admisiones/requisitos_grados.htm 

Requisitos Específicos del Programa de Certificado 

1. Poseer un bachillerato de una universidad acreditada. 
2. Tener un índice académico mínimo de 3.00.  

 

 

 

http://graduados.uprrp.edu/admisiones/requisitos_grados.htm


 

PROGRAMA DE ESTUDIO 

Requisitos del Programa de Certificado Créditos 

LING 6010 Lingüística general 3 

LING 6500 Fonética y fonología española 3 

LING 6005 Léxico semántica del español 3 

LING 6540 Morfosintaxis española 3 

LING 6015 Producción de textos 3 
LING 6150 Lingüística aplicada 3 

Total 18 

 
 
 
DESCRIPCIÓN DE LOS CURSOS 
 
LING 6005  Léxico Semántica del Español 
Créditos: 3  
Estudio de los fundamentos teóricos de la semántica del español, teniendo en cuenta su 
aplicación a la enseñanza de la lengua. Identificación y análisis del significado de las unidades 
lingüísticas que llamamos palabra, oración y enunciado. Relaciones entre lexicología, 
lexicografía y semántica. 
 
LING 6010 Lingüística General 
Créditos: 3 
Acercamiento al desarrollo del estudio científico del lenguaje. Examen de las teorías y métodos 
más importantes de las diferentes escuelas de la lingüística moderna. Ejercicios de análisis 
fonológico, sintáctico y léxico. 
 
LING 6015 Producción de Textos 
Créditos: 3 
El curso se basa en el estudio de las estructuras lingüísticas y discursivas utilizadas en la 
elaboración de mensajes coherentes y cohesivos, mediante la práctica constante de ejercicios 
dirigidos al desarrollo de las destrezas necesarias para el manejo normativo del lenguaje. 
Examina, a la luz de las corrientes lingüísticas actuales, los aspectos teóricos y metodológicos 
sobre la producción de textos. 
 
LING 6150 Lingüística Aplicada 
Créditos: 3 
Estudio de los instrumentos necesarios para analizar diferencias y similitudes entre las lenguas y 
para aplicar ese conocimiento a la enseñanza de la lengua materna y de segundas lenguas, así 
como a la preparación de materiales didácticos. 
 
LING 6500 Fonética y Fonología Española 



Créditos: 3 
Estudio del componente fonológico de la lengua española actual, teniendo en cuenta las 
variedades dialectales. Análisis sonográficos e identificación de unidades fónicas. 
 
LING 6540 Morfosintaxis Española 
Créditos: 3 
Análisis y estudio de las estructuras morfosintácticas del español actual, teniendo en cuenta las 
variantes dialectales más significativas, y sus posibles factores condicionantes. 
 
 
 


